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  ODBOR INŠPEKCIE 
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Číslo: 11191/57/2024-40316/2024 

 

 

 

SPRÁVA O ENVIRONMENTÁLNEJ KONTROLE  

č. 21/2024/Z 

 
Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Košice, 

Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „SIŽP“), ako príslušný odborný 

kontrolný orgán – orgán štátneho dozoru podľa § 9 ods. 1 písm. a) a § 10 zákona          

č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. d) zákona 

č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia                

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon             

o IPKZ“) vykonala environmentálnu kontrolu (ďalej len „kontrola“) podľa § 34 ods. 1 zákona 

o IPKZ. Počas kontroly a pri vypracovaní správy o kontrole sa postupovalo podľa zákona             

o IPKZ. 

 

A. Kontrola 

Typ kontroly:   § 34 ods. 5 a 6 zákona - Bežná  

Podnet:   Nie 

Výsledok:   § 35 ods. 1 zákona – Súlad 

Odstúpené:   Nie 

Komu:    - 

 

B. Orgán štátneho dozoru 

Inšpektor:               Ing. Ľudmila Veseliny         Číslo preukazu: 826 

Elektronická adresa:  ludmila.veseliny@sizp.sk 

Telefón:   055 633 33 14 

Inšpektor:   Mgr. Štefánia Benická      Číslo preukazu: 814 

Elektronická adresa:  stefania.benicka@sizp.sk 

 

B.1. Prizvaná osoba 

Organizácia:   - 

Adresa:   - 

Zástupca: - Funkcia: - 

Telefón:   -   

Elektronická adresa:  - 

 

mailto:ludmila.veseliny@sizp.sk
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C. Prevádzkovateľ 

Názov podľa OR:  MECOM GROUP s.r.o.    

Adresa sídla:   Poľná 4, 066 01 Humenné     

IČO:    31 735 151        

Kontrola oznámená:             27.09.2024                           Spôsob:  emailom 

Zástupca:                                Ing. Branislav Kalanin         Funkcia: manažér technického úseku                                                                                              

Telefón:   0911 950 174 

Elektronická adresa:             kalanin@mecom.sk                                           

 

D. Prevádzka 

Názov podľa IP: ,,MECOM, a.s.“ 

Adresa prevádzky:  Poľná 4, 066 01 Humenné  

Variabilný symbol:  571340107 

Integrované povolenie: č. 706-9187/2008/Kov/571340107  

Vydané:   02.04.2008 

Právoplatné:   21.04.2008  

Projektovaná kapacita: Prevádzka s projektovanou výrobnou kapacitou viac ako 75 t                

za deň, súčasťou ktorej sú tiež stredné zdroje znečisťovania 

ovzdušia kategórie 6.22.2 Zariadenia na údenie potravinárskych 

výrobkov s projektovanou kapacitou údenia 1 000 kg a viac za 

týždeň (zadymovacie komory) a kategórie 1.1.2 Technologické 

celky obsahujúce stacionárne zariadenia na spaľovanie palív 

s nainštalovaným súhrnným menovitým tepelným príkonom 

vyšším alebo rovným ako 0,3 MW a nižším alebo rovným ako 50 

MW (kotolňa). 

Kategória: 

6.4.b) Úprava a spracovanie nasledujúcich surovín, a to bez ohľadu na to, či boli alebo neboli 

spracované okrem prípadov, keď ide výlučne o balenia týchto surovín, ktorú sú zamerané na 

výrobu potravín alebo krmív iba zo surovín živočíšneho pôvodu – okrem prípadov, keď ide 

výlučne o mlieko – s výrobnou kapacitou hotových výrobkov väčšou ako 75 t za deň.   

 

E. Časová os 

Predchádzajúce kontrolované  

obdobie:   01.01.2019  31.10.2021 

Posledná kontrola:  23.11.2021 – 15.12.2021  

Kontrolované obdobie:  01.01.2022 – 30.09.2024 

Začatie kontroly:  03.10.2024 

Prvé miestne zisťovanie: 03.10.2024 

Vypracovanie správy:  12.11.2024 

Doručenie správy:  Deň prevzatia doporučenej zásielky s doručenkou 

  

F. Vykonané úkony 

Fotodokumentácia:  Áno    Počet snímok: 8 
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Videodokumentácia:  Nie 

Odňatie prvopisov:  Nie 

Odobraté vzorky:  Nie 

Meranie emisií:  Nie 

Iné:    - 

 

G. Zameranie kontroly – opis 

Kontrola bola podľa § 34 zákona o IPKZ zameraná na dodržiavanie vybraných podmienok 

integrovaného povolenia č. 706-9187/2008/Kov/571340107 zo dňa 02.04.2008 v znení 

neskorších zmien a doplnení (ďalej len „integrované povolenie“). Predmetom správy                               

o kontrole je výsledok kontroly, ktorú vykonala SIŽP v súlade so zákonom o IPKZ, zákonom 

č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie  o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a zákonom č. 10/1996 Z. z. o  kontrole                        

v štátnej správe v znení neskorších predpisov. SIŽP vykonala kontrolu príslušných dokumentov 

a fyzickú kontrolu prevádzky.  

 

Stav prevádzky v čase miestneho zisťovania – opis 

Prevádzka je umiestnená v južnej, priemyselnej časti mesta Humenné v oplotenom areáli 

s jedným vstupom pre zamestnancov a s jedným vstupom pre nákladnú dopravu. V čase 

kontroly bola prevádzka udržiavaná, spevnené plochy, komunikácie a sklady boli upratané 

a čisté. Stav prevádzky v čase miestneho zisťovania je ďalej popísaný v bode J. „Kontrolné 

zistenia“. 

 

H. Použité podklady  

1. Protokol o skúške tesnosti č. 4/114.2-N/ŠCh/2022 zo dňa 29.12.2022 a Osvedčenie o 

skúške tesnosti nádrže (NND 32 D – nadzemná nádrž dvojplášťová, dvojkomorová, 

objem 16+16 m3, motorová nafta) podľa STN 75 3415 a STN 65 0201. Skúšku vykonal 

Štefan Chochoľák – samostatný defektoskopický pracovník NDT, skúšanie tesností – 

LT/B 2.stupeň, číslo certifikátu 5/18/II 

2. Protokol o skúške tesnosti č. 4/114.2-P/ŠCh/2022 zo dňa 29.12.2022 a Osvedčenie o 

skúške tesnosti potrubného rozvodu (NND 32 D – v. č. 084, r. v. 2003/4 – komory č. 1 

a č. 2, motorová nafta) podľa STN 75 3415 a STN 65 0201. Skúšku vykonal Štefan 

Chochoľák – samostatný defektoskopický pracovník NDT, skúšanie tesností – LT/B 

2.stupeň, číslo certifikátu 5/18/II 

3. Protokol o skúške tesnosti č. 4/114.1-N/ŠCh/2022 zo dňa 29.12.2020 a Osvedčenie o 

skúške tesnosti nádrže (NND 32 B, nadzemná nádrž dvojplášťová, jednokomorová, 

objem 32 m3, motorová nafta) podľa STN 75 3415 a STN 65 0201. Skúšku vykonal 

Štefan Chochoľák – samostatný defektoskopický pracovník NDT, skúšanie tesností – 

LT/AB 2. stupeň, číslo certifikátu 5/18/II 

4. Protokol o skúške tesnosti č. 4/114.1-P/ŠCh/2022 zo dňa 29.12.2020 a Osvedčenie o 

skúške tesnosti potrubného rozvodu (NND 32 B – v. č. 074, r. v. 2003/4 motorová nafta) 

podľa STN 75 3415 a STN 65 0201. Skúšku vykonal Štefan Chochoľák – samostatný 
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defektoskopický pracovník NDT, skúšanie tesností – LT/AB 2. stupeň, číslo certifikátu 

5/18/II 

5. Protokol č. 2023/ŠCh/V-09.1/1 o kontrole vodotesnosti vodárenských a kanalizačných 

nádrží podľa STN 75 0905 a podľa zákona 364/2004 - § 39 a vyhl. Č. 200/2018 – § 3, 

dátum: od 02.03.2023 do 04.03.2023  miesto: Čerpacia stanica PHM -  Lapač olejov pri 

manipulačnej ploche. Skúšku vykonal Štefan Chochoľák – samostatný defektoskopický 

pracovník NDT, skúšanie tesností – LT/AB 2. stupeň, číslo certifikátu 23/0001/1 

6. Protokol č. 2023/ŠCh/V-09.1/1 o kontrole vodotesnosti vodárenských a kanalizačných 

nádrži podľa STN 75 0905 a podľa zákona č. 364/2004 - § 39 a vyhl. č. 200/2018 - § 3, 

dátum: od 02.03.2023 do 06.03.2023, miesto: Čistička odpadových vôd – objekt: 

Havarijná nádrž na objekte ČOV. Skúšku vykonal Štefan Chochoľák – samostatný 

defektoskopický pracovník NDT, skúšanie tesností – LT/AB 2. stupeň, číslo certifikátu 

23/0001/1 

7. Protokol č. 107-R/ŠCH-P/ZVS/2023 o revízii protiexplozívnych a protidetonačných 

poistných armatúr v zmysle vyhl. č. 96/2004 Z.z., STN EN 12874, ČSN EN ISO 16852, 

dátum: 29.12.2023, miesto inštalácie: objekt Čerpacia stanica PHM – nadzemné 

skladovacie nádrže PHM. Skúšku vykonal Štefan Chochoľák – samostatný 

defektoskopický pracovník NDT, číslo certifikátu 28/2017 

8. Protokol o skúške tesnosti č. 1/019.1-N/ŠCh/2023 zo dňa 02.03.2023 a Osvedčenie o 

skúške tesnosti skúšaného objektu v zmysle zákona č. 364/2004 - § 39 a vyhl. č. 

200/2018 – § 3, Skúšanie tesnosti bublinková skúška tesnosti vákuová cez penotvorný 

roztok, sedimentačná nádrž v objekte ČOV o objeme 22,236 m3. Skúšku vykonal Štefan 

Chochoľák – samostatný defektoskopický pracovník NDT, skúšanie tesností – LT/AB 

2. stupeň, číslo certifikátu 23/0001/1 

9. Protokol č. 2022/ŠCh/VTP-078.2/4 zo dňa 25.11.2022 o kontrolách technického stavu 

a vizuálnej kontrole vnútorného povrchu nádrže NND 32 D (Komora č. 1 spojenej 

nádrže – objem 16 m3, v. č.: 084, r. v.: 2003/4, celkový objem nádrže: 32 000 dm3). 

Skúšku vykonal Štefan Chochoľak – samostatný defektoskopický pracovník NDT, 

skúšanie vizuálnymi metódami – VT 2. stupeň, číslo certifikátu 08/18/III 

10. Protokol č. 2022/ŠCh/VTP-080/4 zo dňa 29.12.2022 o kontrolách technického stavu 

a vizuálnej kontrole vnútorného povrchu nádrže NND 32 B (v. č.: 074, r. v.: 2003/4, 

objem: 32 000 dm3). Skúšku vykonal Štefan Chochoľak – samostatný defektoskopický 

pracovník NDT, skúšanie vizuálnymi metódami – VT 2. stupeň, číslo certifikátu 

08/18/III 

11. Zápis o vyčistení skladovacích komôr nádrže (NND 32 D) a o uložení nebezpečného 

odpadu dňa 25.11.2022 Štefanom Chochoľakom – samostatný defektoskopický 

pracovník NDT.  

12. Zápis o vyčistení skladovacej nádrže (NND 32 B) a o odbere nebezpečného odpadu dňa 

29.12.2022 Štefanom Chochoľakom – samostatný defektoskopický pracovník NDT. 

13. Doklad o oboznámení zamestnancov s podmienkami integrovaného povolenia za roky 

2022, 2023 a 2024 

14. Doklad o preškolení všetkých zamestnancov zaobchádzajúcich s nebezpečnými látkami 

a prípravkami oprávnenou osobu za roky 2022, 2023 a 2024 
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15. Mesačná písomná evidencia množstva odobranej pitnej vody a množstva vypúšťaných 

odpadových vôd za roky 2022, 2023 a 2024 

16. Splnomocnenie pre Ing. Branislava Kalanina na zastupovanie spoločnosti MECOM 

GROUP s.r.o. 

17. Sprievodný list nebezpečného odpadu zo dňa 03.12.2020 

 

I. Kontrolné zistenia 

1. Podmienka č. A.1.1 časť II. integrovaného povolenia: 

„A.1.1 Prevádzka bude prevádzkovaná v rozsahu a za podmienok stanovených v tomto 

povolení. Umiestnenie zariadení v prevádzke a vykonávanie jednotlivých činností musí 

byť také, ako je uvedené v tomto rozhodnutí.“ 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

SIŽP vykonanou kontrolou zistil, že umiestnenie zariadení v prevádzke a vykonávanie 

jednotlivých činností bolo také, ako je uvedené v integrovanom povolení. 

 

2. Podmienka č. A.1.5, časť II. integrovaného povolenia: 

„A.1.5 Prevádzkovateľ je povinný oboznámiť zamestnancov s podmienkami a opatreniami 

tohto rozhodnutia, ktoré sú relevantné pre ich povinnosti a poskytnúť im primerané odborné 

a technické zaškolenie a písomné prevádzkové pokyny, ktoré im umožnia plniť svoje 

povinnosti.“ 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ ku kontrole predložil písomné záznamy zo dňa 02.03.2022, dňa 27.01.2023        

a dňa 01.03.2024 o oboznámení zamestnancov s podmienkami a opatreniami integrovaného 

povolenia, ktoré sú relevantné pre plnenie ich povinnosti a poskytuje im primerané odborné 

technické zaškolenie a písomné prevádzkové pokyny, ktoré im umožňujú plniť si svoje 

povinnosti. 

 

3. Podmienka č. A.4.4, časť II. integrovaného povolenia: 

„A.4.4 Prevádzkovateľ je povinný odvádzať a čistiť technologické odpadové vody, splaškové 

odpadové vody a vody z povrchového odtoku z priestoru skladovacích nádrží PHM tak, ako je 

to uvedené v opise „PS Nakladanie s vodami“ v bode B časť I. tohto rozhodnutia.  

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Vykonanou kontrolou bolo zistené, že sklad PHM sa nachádza pod prístreškom z oceľovej 

konštrukcie, kde sú uložené dve typizované oceľové, valcovité, ležaté, dvojplášťové nádrže na 

PHM o objeme 2 x 32 m3 . Manipulačná plocha čerpacej stanice PHM o rozmeroch 18 x 18 m 

je betónová, opatrená izoláciou proti priesaku ropných látok a po obvode opatrená 

odvodňovacím žliabkom zaústeným cez šachtu do odlučovača ropných látok LO (S) 25                           
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do vnútroareálovej kanalizácie, ktorou sú odvádzané do flotačnej ČOV, odkiaľ sú po vyčistení 

odvádzané cez mernú šachtu do verejnej kanalizácie v správe VVS a. s., odštepný závod 

Humenné. Umyvárka automobilov je samostatne stojaci objekt určený na umývanie 

automobilov a ich prepravných plôch a prepravných kabín. Plocha objektu je betónová opatrená 

náterom odolným voči ropným látkam a je vyspádovaná do kanalizácie odvádzajúcej odpadové 

vody z umývania automobilov do čistiarne odpadových vôd Rebeca, ktorá slúži na predčistenie 

odpadových vôd (chemická koagulácia a filtrácia) z umývania nákladných vozidiel                                    

v autoumývarke. Odpadové vody z autoumývarky sú po predčistení odvádzané kanalizáciou 

zaústenou do čerpacej stanice flotačnej ČOV odkiaľ sú po vyčistení odvádzané cez mernú 

šachtu do verejnej kanalizácie v správe VVS a. s., odštepný závod Humenné. Odpadové vody 

sú akumulované v čerpacej stanici v nádrži o objeme 52 m3 , odkiaľ sú dvomi kalovými 

čerpadlami prečerpávané do homogenizačnej nádrže o objeme 24,84 m3 , v ktorej po pridaní 

neutralizačného činidla dochádza k úprave pH. Zneutralizovaná voda sa po premiešaní 

prečerpáva do flotačného zariadenia Krofta Supercel 10, v ktorom po pridaní flokulantu 

dochádza k tvorbe sedimentu, ktorý je stieraný zo stien flotačnej nádrže na jej dno. Vytvorený 

flotačný kal je prečerpaný do kalového sila a následne odvodnený na pásovom lise typu TES 

0,8 N. Odvodnený kal je pásovým dopravníkom dopravovaný do veľkokapacitného kontajnera 

umiestneného vedľa budovy flotačnej ČOV pod prístreškom a odovzdávaný oprávnenej osobe. 

Po vyčistení (flotácii) sú odpadové vody zaústené do kanalizácie s mernou šachtou opatrenou 

meračom na množstvo odpadových vôd vypúšťaných do verejnej kanalizácie v správe VVS 

a.s., odštepný závod Humenné. Do mernej šachty sú privádzané všetky odpadové vody a vody 

z povrchového odtoku z areálu prevádzky MECOM, a.s..  

 

4. Podmienka č. A.5.1, časť II. integrovaného povolenia: 

„A.5.1 Všetky vnútorné a vonkajšie manipulačné plochy a skladovanie priestory, kde                           

sa zaobchádza s nebezpečnými látkami a obalmi z nebezpečných látok musia byť zabezpečené 

tak, aby nedošlo k úniku týchto látok do povrchových alebo podzemných vôd, v súlade                            

so všeobecne záväzným právnym predpisom vodného hospodárstva.“ 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

SIŽP vykonanou kontrolou zistil, že prevádzkovateľ má vnútorné a vonkajšie manipulačné 

plochy a skladovacie priestory, kde sa zaobchádza s nebezpečnými látkami a obalmi                               

z nebezpečných látok zabezpečené nasledovne: 

 - sklad chemických prípravkov je vyčlenený priestor v HVH o ploche 25 m2 , s liatou, 

chemicky odolnou podlahou (MONIL) vyspádovanou a zvedenou do záchytnej nádržky, 

ktorá je napojená na kanalizáciu a ČOV. Okolo stien skladu je zvýšený sokel o výške 0,25 

m tvoriaci s liatou podlahou záchytnú vaňu pre prípadný únik skladovanej chemikálie. 

Chemické prostriedky sú skladované v plastových uzavretých obaloch o maximálnom 

objeme 35 l na drevených paletách,  

- sanitačný sklad je vyčlenený priestor v HVH s podlahou opatrenou keramickou dlažbou 

a stenami opatrenými keramickými kachličkami. Čistiace prostriedky sú uložené na 

kovových policiach v pôvodných predajných obaloch o maximálnom objeme 10 l,  
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- sklad PHM je vyčlenený priestor nachádzajúci sa pod prístreškom z oceľovej konštrukcie, 

kde sú uložené dve typizované oceľové, valcovité, ležaté, dvojplášťové nádrže na PHM o 

objeme 2 x 32 m3. Manipulačná plocha o rozmeroch 18 x 18 m je betónová, opatrená 

izoláciou proti priesaku ropných látok a po obvode opatrená odvodňovacím žliabkom 

zaústeným cez šachtu do odlučovača ropných látok (ORL) napojeného na kanalizáciu 

zaústenú do čerpacej stanice tvoriacej súčasť flotačnej ČOV, 

- umyvárka automobilov je samostatne stojaci objekt určený na umývanie automobilov                   

a ich prepravných plôch a prepravných kabín. Plocha objektu je betónová opatrená náterom 

odolným voči ropným látkam a je vyspádovaná do kanalizácie odvádzajúcej odpadové 

vody z umývania automobilov do čistiarne odpadových vôd Rebeca. 

 

5. Podmienka č. A.5.2, časť II. integrovaného povolenia: 

„A.5.2 V miestach, kde prevádzkovateľ zaobchádza s nebezpečnými látkami, je povinný 

zabezpečiť prostriedky pre likvidáciu ich prípadných únikov. Použité sanačné materiály musia 

byť uskladnené v súlade so schváleným havarijným plánom a so všeobecne záväzným právnym 

predpisom vodného hospodárstva.“ 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

V čase kontroly bolo zistené, že v prevádzke sú k dispozícií prostriedky pre likvidáciu 

prípadných únikov znečisťujúcich látok. Prevádzkovateľ má schválený havarijný plán SIŽP 

OIOV rozhodnutím č. 8013-35384/52/2014/Mar zo dňa 08.12.2014.  

 

6. Podmienka č. F.1, časť II. integrovaného povolenia: 

„F.1 Prevádzkovateľ je povinný mať spracovaný a schválený Plán preventívnych opatrení                   

na zamedzenie neovládateľného úniku nebezpečných látok do životného prostredia a na postup 

v prípade ich úniku (ďalej len „havarijný plán“) v súlade so všeobecne záväzným právnym 

predpisom vodného hospodárstva.“ 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Pri kontrole bol predložený plán preventívnych opatrení na zamedzenie vzniku 

neovládateľného úniku nebezpečných látok do životného prostredia a na postup v prípade úniku 

(ďalej len havarijný plán). Uvedený havarijný plán bol schválený SIŽP OIOV rozhodnutím                 

č. 8013-35384/52/2014/Mar zo dňa 08.12.2014.  

 

7. Podmienka č. F.10, časť II. integrovaného povolenia: 

 „F.10 Priestory okolo záchytných vaní musia byť udržiavané v čistote.“  

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 
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SIŽP vykonanou kontrolou zistil, že v čase vykonávania miestneho zisťovania a obhliadky                   

v prevádzke okolie záchytných vaní bolo udržiavané v čistote, bez znečistenia znečisťujúcimi 

látkami.  

 

8. Podmienka č. F.11, časť II. integrovaného povolenia: 

„F.11 Na miestach, kde sa zaobchádza s nebezpečnými látkami musia byť k dispozícii 

prostriedky pre likvidáciu prípadných únikov. Použité sanačné materiály musia byť do doby 

likvidácie uskladnené tak, aby bolo zabránené kontaminácií povrchových a podzemných vôd.“ 

 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

SIŽP vykonanou kontrolou zistil, že prevádzkovateľ mal prostriedky pre likvidáciu prípadných 

únikov nebezpečných látok uskladnené tak, aby bolo zabránené kontaminácií povrchových          

a podzemných vôd.  

 

9. Podmienka č. F.14, časť II. integrovaného povolenia: 

„F.14 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť preškolenie všetkých zamestnancov 

zaobchádzajúcich s nebezpečnými látkami a prípravkami oprávnenou osobu.“ 

 

Zistený stav Dodržaná  

Opis  Áno 

SIŽP vykonanou kontrolou zistil, že prevádzkovateľ zabezpečil preškolenie zamestnancov 

zaobchádzajúcich s nebezpečnými látkami a prípravkami oprávnenou osobu. Pri kontrole boli 

predložené písomné záznamy zo dňa 11.05.2022, dňa 23.08.2023, dňa 12.06.2024 a dňa 

13.06.2024. 

 

10. Podmienka č. F.15, časť II. integrovaného povolenia: 

„F.15 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť vykonanie skúšok tesnosti nádrží, záchytných 

vaní, havarijných vaní a rozvodov v zmysle slovenských technických noriem.“ 

 

Zistený stav Dodržaná  

Opis  Áno 

SIŽP vykonanou kontrolou zistil, že prevádzkovateľ zabezpečil pravidelné vykonávanie skúšok 

tesnosti nádrží, záchytných vaní, havarijných vaní a rozvodov v zmysle slovenských 

technických noriem. Ku kontrole predložil tieto protokoly o skúškach tesností, osvedčenie o 

skúške tesnosti a protokol o kontrolách technického stavu a vizuálnej kontrole vnútorného 

povrchu týchto nádrží, záchytných vaní potrubných rozvodov a havarijných vaní:  

1. Protokol o skúške tesnosti č. 4/114.2-N/ŠCh/2022 zo dňa 29.12.2022 a Osvedčenie o skúške 

tesnosti nádrže (NND 32 D – nadzemná nádrž dvojplášťová, dvojkomorová, objem 16+16 m3, 

motorová nafta) podľa STN 75 3415 a STN 65 0201. Skúšku vykonal Štefan Chochoľák – 

samostatný defektoskopický pracovník NDT, skúšanie tesností – LT/B 2.stupeň, číslo 

certifikátu 5/18/II.  
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2. Protokol o skúške tesnosti č. 4/114.2-P/ŠCh/2022 zo dňa 29.12.2022 a Osvedčenie o skúške 

tesnosti potrubného rozvodu (NND 32 D – v. č. 084, r. v. 2003/4 – komory č. 1 a č. 2, motorová 

nafta) podľa STN 75 3415 a STN 65 0201. Skúšku vykonal Štefan Chochoľák – samostatný 

defektoskopický pracovník NDT, skúšanie tesností – LT/B 2.stupeň, číslo certifikátu 5/18/II. 

3. Protokol o skúške tesnosti č. 4/114.1-N/ŠCh/2022 zo dňa 29.12.2020 a Osvedčenie o skúške 

tesnosti nádrže (NND 32 B, nadzemná nádrž dvojplášťová, jednokomorová, objem 32 m3, 

motorová nafta) podľa STN 75 3415 a STN 65 0201. Skúšku vykonal Štefan Chochoľák – 

samostatný defektoskopický pracovník NDT, skúšanie tesností – LT/AB 2. stupeň, číslo 

certifikátu 5/18/II.  

4. Protokol o skúške tesnosti č. 4/114.1-P/ŠCh/2022 zo dňa 29.12.2020 a Osvedčenie o skúške 

tesnosti potrubného rozvodu (NND 32 B – v. č. 074, r. v. 2003/4 motorová nafta) podľa STN 

75 3415 a STN 65 0201. Skúšku vykonal Štefan Chochoľák – samostatný defektoskopický 

pracovník NDT, skúšanie tesností – LT/AB 2. stupeň, číslo certifikátu 5/18/II. 

5. Protokol č. 2023/ŠCh/V-09.1/1 o kontrole vodotesnosti vodárenských a kanalizačných 

nádrží podľa STN 75 0905 a podľa zákona 364/2004 - § 39 a vyhl. Č. 200/2018 – § 3, dátum: 

od 02.03.2023 do 04.03.2023  miesto: Čerpacia stanica PHM -  Lapač olejov pri manipulačnej 

ploche. Skúšku vykonal Štefan Chochoľák – samostatný defektoskopický pracovník NDT, 

skúšanie tesností – LT/AB 2. stupeň, číslo certifikátu 23/0001/1.  

6. Protokol č. 2023/ŠCh/V-09.1/1 o kontrole vodotesnosti vodárenských a kanalizačných 

nádrži podľa STN 75 0905 a podľa zákona č. 364/2004 - § 39 a vyhl. č. 200/2018 - § 3, dátum: 

od 02.03.2023 do 06.03.2023, miesto: Čistička odpadových vôd – objekt: Havarijná nádrž                 

na objekte ČOV. Skúšku vykonal Štefan Chochoľák – samostatný defektoskopický pracovník 

NDT, skúšanie tesností – LT/AB 2. stupeň, číslo certifikátu 23/0001/1.  

7. Protokol č. 107-R/ŠCH-P/ZVS/2023 o revízii protiexplozívnych a protidetonačných 

poistných armatúr v zmysle vyhl. č. 96/2004 Z.z., STN EN 12874, ČSN EN ISO 16852, dátum: 

29.12.2023, miesto inštalácie: objekt Čerpacia stanica PHM – nadzemné skladovacie nádrže 

PHM. Skúšku vykonal Štefan Chochoľák – samostatný defektoskopický pracovník NDT, číslo 

certifikátu 28/2017.  

8. Protokol o skúške tesnosti č. 1/019.1-N/ŠCh/2023 zo dňa 02.03.2023 a Osvedčenie o skúške 

tesnosti skúšaného objektu v zmysle zákona č. 364/2004 - § 39 a vyhl. č. 200/2018 – § 3, 

Skúšanie tesnosti bublinková skúška tesnosti vákuová cez penotvorný roztok, sedimentačná 

nádrž v objekte ČOV o objeme 22,236 m3. Skúšku vykonal Štefan Chochoľak – samostatný 

defektoskopický pracovník NDT, skúšanie tesností – LT/AB 2. stupeň, číslo certifikátu 

23/0001/1.  

9. Protokol č. 2022/ŠCh/VTP-078.2/4 zo dňa 25.11.2022 o kontrolách technického stavu 

a vizuálnej kontrole vnútorného povrchu nádrže NND 32 D (Komora č. 1 spojenej nádrže – 

objem 16 m3, v. č.: 084, r. v.: 2003/4, celkový objem nádrže: 32 000 dm3). Skúšku vykonal 

Štefan Chochoľak – samostatný defektoskopický pracovník NDT, skúšanie vizuálnymi 

metódami – VT 2. stupeň, číslo certifikátu 08/18/III. 

10. Protokol č. 2022/ŠCh/VTP-080/4 zo dňa 29.12.2022 o kontrolách technického stavu 

a vizuálnej kontrole vnútorného povrchu nádrže NND 32 B (v. č.: 074, r. v.: 2003/4, objem: 

32 000 dm3). Skúšku vykonal Štefan Chochoľak – samostatný defektoskopický pracovník 

NDT, skúšanie vizuálnymi metódami – VT 2. stupeň, číslo certifikátu 08/18/III. 
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11. Zápis o vyčistení skladovacej nádrže (NND 32 B) a o odbere nebezpečného odpadu dňa 

29.12.2022 Štefanom Chochoľakom – samostatný defektoskopický pracovník NDT. 

12. Zápis o vyčistení skladovacích komôr nádrže (NND 32 D) a o uložení nebezpečného 

odpadu dňa 25.11.2022 Štefanom Chochoľakom – samostatný defektoskopický pracovník 

NDT.  

 

11. Podmienka č. I.5.2, časť II. integrovaného povolenia: 

„I.5.2 Prevádzkovateľ je povinný viesť mesačne písomnú evidenciu množstva odobranej pitnej 

vody a množstva vypúšťaných odpadových vôd.“ 

 

Zistený stav Dodržaná  

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ ku kontrole predložil písomné záznamy za roky 2022, 2023 a za rok 2024 (za 

8 mesiacov), ktorými vedie mesačnú evidenciu množstva odobranej pitnej vody a množstva 

vypúšťaných odpadových vôd. 

 

  

J. Prílohy správy  Nie 

 

L.  Zhodnotenie dodržania podmienok povolenia 

Dodržané  11/11 

Nedodržané 0/11 

Nie je možné vyhodnotiť  0/11 

 

M.  Záver – celkové zhodnotenie  

Vykonanou kontrolou bolo zistené, že prevádzkovateľ vykonával činnosť v súlade                                    

s podmienkami integrovaného povolenia, t. j. v súlade s § 35 ods. 1 zákona o IPKZ. 

Správa bude zaslaná prevádzkovateľovi poštou alebo odovzdaná osobne konateľovi alebo 

poverenému zástupcovi prevádzkovateľa. 

 

 

 

 

 

N.  Podpisy 

 

Za SIŽP: 

Ing. Ľudmila Veseliny, inšpektor  ................................................  

 

Mgr. Štefánia Benická, inšpektor  ................................................ 


